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Arumi

Istruzioni di montaggio — Assembly instructions

IT — Avvertenze

« Prima di procedere con l'installazione dell’apparecchio
e comunque prima di ogni operazione di manutenzione
togliere la tensione di rete. Se il cavo esterno di questo
apparecchio viene danneggiato, deve essere sostituito
esclusivamente dal costruttore, dal suo servizio
assistenza, o da personale qualificato equivalente, al
fine di evitare pericoli.

«.La sorgente luminosa di questo apparecchio deve
essere sostituita esclusivamente dal costruttore, dal suo
servizio assistenza, o da personale qualificato
equivalente.

«La sicurezza dell'apparecchio & garantita con l'uso
appropriato delle seguenti istruzioni, pertanto &
necessario conservarle.

«Quando la lampada & accesa e nel periodo tra lo
spegnimento e il raffreddamento, la fonte luminosa e i
componenti vicini possono provocare ustioni.

«Togliere tensione prima di operare sull'apparecchio.

«Le operazioni di montaggio o manutenzione
dell'apparecchio devono essere eseguite con la
massima attenzione per non danneggiare i componenti.

«L'apparecchio non deve essere installato in posizioni
diverse da quelle indicate nelle istruzioni di montaggio.

FOSCARINI non potra procedere alla sostituzione dei
propri articoli per difetti di fabbricazione, se non
verranno restituiti tramite rivenditore e comunque se
non dopo aver accertato la natura del difetto.
L'apparecchio non pud essere in alcun modo modificato o
manomesso, ogni modifica ne pud compromettere la
sicurezza rendendo lo stesso pericoloso. Foscarini declina
ogni resposabilita per i prodotti modificati.

Per un funzionamento sicuro e corretto & necessario che
questo apparecchio sia collegato ad una efficiente
impianto dimessaaterra.

| materiali utilizzati in questo prodotto, se esposti
direttamente ai raggi solari, possono subire una naturale
variazione cromatica.

NOTA BENE: i designer e I'azienda hanno scelto di
esaltare la matericita e la finitura manuale della
superficie esterna della lampada lasciandola grezza,
priva di trattamenti protettivi, affinché si produca una
alterazione cromatica nel tempo.

E' invece possibile asportare impronte o tracce di sporco
procedendo alla pulizia della sola superficie grezza
esterna con acqua e un detergente dichiarato con PH
neutro-fisiologico.

Il marchio ENEC & un marchio volontario rilasciato
da enti terzi. Certifica che il prodotto & conforme e rispetta i
requisiti proposti dalla norma EN 60598 ed & progettato e
realizzato in aziende il cui sistema di gestione della qualita
soddisfa i requisiti della norma UNI EN ISO 9001.

Apparecchio in Classe I°: €' obbligatoria la connessione al
conduttore di protezione giallo/verde (messa a terra).

c € Attesta la conformita' del prodotto alle disposizioni
delle direttive comunitarie.

Questo apparecchio deve essere utilizzato solo in
ambienti interni.

Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche).
Il simbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che
quest’ultimo non pud essere trattato come rifiuto domestico. Lo
smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a proteggere
I’'ambiente. Per maggiori informazioni sul riciclaggio di questo
prodotto, rivolgersi all’'ufficio competente del proprio ente locale,
alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti domestici o al
negozio dove & stato acquistato il prodotto.

Attenzione: Rischio di scossa elettrica

EN — WARNING

«Always unplug the appliance from the power socket
before beginning installation or any sort of
maintenance work. If the external flexible cable or cord
of this luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person in order to avoid a hazard.

«The light source contained in this luminaire shall only
be replaced by the manufacturer or his service agent or
a similar qualified person.

-The safety of this fixture is only guaranteed if the
following instructions have been observed.

+While the lamp is on and until it has cooled, there is a
risk of burns from the lamp and adjacent elements.

«Always disconnect power before working on fixture.

«Assembly and maintenance of fixture must be
performed carefully so as not to damage components.

«Fixture must not be installed in any position other than
that shown in instructions.

FOSCARINI will replace merchandise with
manufacturing defects only if it is returned to the
retailer from which it was purchased.

The appliance may in no way be modified or tampered
with, any modification may compromise safety causing
the appliance to become dangerous. Foscarini declines
all responsibility for products that are modified.

To guarantee the correct and safe functioning of the



light fitting, make sure that it is earthed.
If exposed to direct sunlight, the materials used in this
product may show a natural chromatic variation.

ATTENTION: the designers and the company chose to
emphasize the material and the manual finishing of the
lamp's external surface, leaving it rough and with no
protective coating, in order to produce a chromatic
alteration over time,

On the other hand, it is possible to remove finger prints
or dirt, cleaning only the external rough surface with
water and a mild detergent with neutral-physiological
pH factor.

The label ENEC is a voluntary label granted by third
organizations. It certifies that a product complies to the EN 60598
standards and has been designed and manufactured by companies
with anapproved UNIEN ISO 9001quality control system.

@ Class | luminaire: it's necessary to connect the device to the
yellow/green protective conductor (earthing).

c € It certifies the conformity of the product to the european
community low voltage directive.

-

This productis forindoor use only.

|
Equipment)
The use of the WEEE symbol indicates that this product may
not be treated as household waste. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help protect the
environment. For more detailed information about the
recycling of this product, please contact your local authority,
your household waste disposal service provider or the shop
where you purchased the product.

WEEE Symbol (Waste Electrical and Electronic

Caution: Risk of electric shock.

FR — INSTRUCTIONS

«Avant de procéder a l'installation de I'appareil, ainsi
qu'avant toute opération d'entretien, il est nécessaire
de couper le courant au disjoncteur. Afin d'éviter tout
risque, si le cable électrique de cet appareil est
endommagé il doit étre remplacé exclusivement par le
fabricant, son service aprés-vente ou par du personnel
qualifié équivalent.

«La source lunineuse de cet appareil doit étre remplacée
uniquement par les soins du constructeur, par son
service aprés-vente ou bien par le personnel qualifié
équivalent.

«La sdreté de I'appareil n'est garantie qu'en suivant
scrupuleusement les instructions ci-aprés. Il est donc
nécessarie de les conserver.

«Lorsque la lampe est allumée et jusqu'a son
refroidissement aprés débranchement, il y a un risque

de brilure sur la lampe et les éléments proches.

«Isoler I'appareil du secteur avant toute manipulation.

«Le montage et les manipulations de I'appareil devront
étre exécutés avec la plus grande attention pour ne pas
abimer ses composants.

«L'appareil ne peut pas étre installé dans une autre
position que celle indiquée dans les instructions de
montage.

FOSCARINI n'échangera ses articles défactueux que par
I'intermédiaire d'un revendeur.

L'appareil ne peut étre modifié ou altéré de quelque
maniére que ce soit, toute modification peut
compromettre la sécurité de celui-ci en le rendant
dangereux. Foscarini décline toute responsabilité pour
les produits modifiés.

Pour un fonctionnement sir et correct, il est nécessaire
que la lampe soit reliée a une installation efficace de
mise a la terre.

Les matériaux utilisés, si directement exposés aux
rayons solaires, peuvent subir une variation chromatique
naturelle.

ATTENTION: les designers et Foscarini ont choisi
d'exalter le matériau et la finition manuelle de la surface
extérieure de la lampe en la laissant brute et sans
traitements de protection, afin d'obtenir une variation
chromatique dans le temps.

Par contre. il est possible d'éliminer les empreintes ou
les traces de saleté en nettoyant seulement la surface
externe et brute avec de I'eau et un détergent a pH
neutre-physiologique.

g Le label ENEC est volontaire et issu par des

établissements tiers. Il certifie qu'un produit est conforme a la
norme EN 60598 et qu'il a été congu et fabriqué par des enterprises
dotées d'un systéme de qualité conforme aux normes UNI EN ISO
9001.

Il est obligatoire la connexion au conducteur de protection
jaune/vert (mise alaterre).

‘)

€ Il atteste la conformité du produit aux dispositions des
directives communautaires.

i ‘E Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement.
L Symbolole WEEE (Waste Electrical and Electronic

Equipment, Déchets électriques et d’équipment électronique)
L’utilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne peut
pas étre traité comme déchet domestique. Assurez-vous de
vous débarrasser de ce produit selon les lois en vigueur. Vous
aiderez ainsi a protéger I’environnement. Pour plus
d’informations détaillées sur le recyclage de ce produit,
veuillez contacter les autorités locales, le fournisseur de
service de mise au rebut des déchets domestiques ou le
magasin ol vous avez acheté le produit.

Attention: Risque de choc électrique.



DE — WICHTIGE HINWEISE

«Vor Installation des Gerats und vor Durchfiihrung von
Wartungsarbeiten gleich welcher Art den Strom
abschalten. Sollte das Stromkabel dieses Gerats
beschadigt werden, darf es ausschlieBlich vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von einem
qualifizierten Elektriker ausgewechselt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

.Die Lichtquelle dieses Geriats ist ausschlieRlich vom
Hersteller, von seinem Service-Dienst oder von
qualifiziertem Personal auszutauschen.

«Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch die strikte
Befolgung der nachfolgenden Betriebsanleitung
gewibhrleistet. Bitte heben Sie diese unbedingt auf.

«Im Betrieb und bis zur Auskiihlung nach dem
Ausschalten besteht beim Leuchtmittel und
angrenzenden Teilen Verbrennungsgefahr.

«Vor allen Arbeiten ziehen Sie bitte den Stecker aus der
Dose.

«Alle Arbeiten an der Leuchte miissen mit der
gréRtmaoglichen Sorgfalt erfolgen um die Bauteile nicht
zu beschéadigen.

«Die Leuchte darf nur nach den in der Betriebsanleitung
aufgefiihrten Positionen montiert werden.

FOSCARINI ersetzt asthetischen Fabrikationsfehler nur
tiber den zustiandigen Handler.

Der Apparat darf auf keinen Fall veraendert oder
unerlaubt geoeffnet werden, jede Veraenderung
desselben kann die Sicherheit in Frage stellen und somit
gefaehrlich werden. Foscarini lehnt jede Verantwortung
fuer unsachgemaess behandelte Produkte ab.

Die Leuchte ist nur an eine ordnungsgemaR geerdete
Elektroanlage anzuschlieBen.

Im Fall von direkten Sonnenstrahlen Ausstellung,
koennten die hiermit eingefiihrten Materialien eine
natirlische chromatische Veranderung erfahren.

ACHTUNG: Die Designer und Foscarini haben
entschieden, das Material und die handliche
Verarbeitung der Leuchtenoberflache zu betonen,
indem diese rau und ohne Schutzschichten belassen ist,
so dass sich mit der Zeit eine Farbverdnderung ergibt.
Auf der anderen Seite ist es méglich, Fingerabdriicke
oder Schmutz durch den Gebrauch von Wasser und
milder Seife mit neutral-physiologischem pH
ausschliesslich auf der externen rauhen Oberflache zu
entfernen.

Das Priifzeichen ENEC ist eine freiwillige
Zertifizierung die von Dritten gewahrt wird. Es zertifiziert, dass
ein Produkt den Vorgaben der EN 60598 Norm entspricht und von
Firmen entwickelt und hergestellt wird, deren
Qualitdtsmanagement den Normen UNI EN ISO 9001 entspricht.

Alle berllhrbaren Metallteile sind elektrisch leitend
miteinander verbunden und werden mit dem Netz-Schutzleiter
verbunden.

c € Das Zeichen bestitigt die Ubereinstimmung des Produkts
mitden Bestimmungen der EU-Richtlinien.

QDieses Gerat darf nurim Innenbereich verwendet werden.
|

Equipment)

Durch Verwendung des WEEE-Symbols weisen wir darauf
hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsmiill
behandelt werden darf. Sie tragen zum Schutze der Umwelt
bei, indem Sie dieses Produkt korrekt entsorgen. Genauere
Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
von lhrer Stadtverwaltung, von lhrem
Miillabfuhrunternehmen oder im Laden, in dem Sie das
Produkt erworben haben.

Symbol WEEE (Waste Electrical and Electronic

Achtung: Gefahr von Stromschlag.

ES — ADVERTENCIAS

-Antes de proceder a la instalaciéon del aparato y en
cualquier caso antes de efectuar cualquier operaciéon
de mantenimiento, corte la tension de red. En caso de
deterioramento del cable eléctrico del aparato, la
sustitucion podra efectuarla exclusivamente el
fabricante, su servicio de asistencia o personal
cualificado equivalente, a fin de evitar peligros.

.La sustitucién de la fuente de luz de esta lampara
podra ser efectuada exclusivamente por parte del
fabricante, de su servicio de asistencia o personal
cualificado equivalente.

«La seguridad del aparato esta garantizada sélo con el
uso de las instrucciones siguintes, por lo tanto es
necesario atenderlas puntualmente.

«Cuando el dispositivo esta encendido, o durante el
enfriamiento posterior al apagado, la fuente de luz y las
partes adyacentes pueden provocar quemaduras.

«Desconectar la tensién de alimentacién cada vez que es
necesario operar sobre el dispositivo.

«Las operaciones de montaje o manutencién del aparato
deben seguirse con la méxima atencién para no dafar
los componentes.

«El aparato no debe ser instalado en distinta posicion de
aquella que se indica en las instrucciones de montaje.

FOSCARINI no podra proceder a la sustitucion de sus
articulos por defectos de la fabricacién, si non vienen
tramitados a traves del punto de venta.

El aparato no puede ser en ningun caso modificado o
forzado, cualquier modificacion puede comprometer la
seguridad haciéndolo peligroso. Foscarini declina
cualquier responsabilidad por los productos modificados.
Los dispositivos de clase I°, para garantizar un
funcionamiento seguro y adecuado, deben estar
conectados a un sistema de tierra eficiente.

Los materiales utilizados, si directamente expuestos a los
rayos solares, pueden sufrir una natural variacién
cromatica.



ATENCION: los disefiadores y la empresa optaron por
exaltar la materialidad y el acabado superficial de la
lampara dejandola en bruto, sin tratarla con sustancias
protectoras, para que se realice una alteracién
cromatica con el tiempo.

En cambio, es posible eliminar huellas y rastro de
suciedad limpiando el acabado superficial con agua y un
detergente neutro.

B sinbolo RAEE (Residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos)

El simbolo RAEE en un producto indica que éste no se puede
eliminar como cualquier otra basura. Si garantiza la
eliminacién correcta del producto, ayudard a proteger el
medio ambiente. Para obtener mas informaciones sobre el
reciclaje del mismo, péngase en contacto con las autoridades
locales pertinentes, con el proveedor de servicios de recogida
de basura o con el establecimiento donde adquiri6 el
producto.

g La marca ENEC es voluntaria y entregada por

empresas terceras. Certifica que un producto cumple alanormaEN
60598 y ha sido proyectado y realizado por empresas con un
sistemade calidad conforme alas normas UNIEN ISO 9001.

@ Aparato en clase I: es obligatoria la conexion al

conductor de protecction Amarillo/verde (toma de tierra).

c € Esta certifica si el producto es conforme a las disposiciones
de las normas de lacomunidad economica europea.

Este producto es para uso en interiores solamente.

Cuidado: Riesgo de choque electrico.

A — 4y 5all

i sf e s Sleal) s i 8 ead) Ji b e Ll Jocd aaive
G Sleall 3g) oo el Gl cali Al 5, 4l Al o 6] )
Ja 50 padd gl 2addll JS 5 ol Raiiall) AS il ddan) g Jadd allagin
L ohla (el aiail

Al Cilaglatll add) Ha35Y) JNA e leall bl e e
e Jaliall Cany 1Y)

Jesolfi die (3353 (85 staall o) 32 Y1 5 o suall jrae iy e
il iy amy 3y 505 8 ol g seliall Sl

Sl o Jaall ) g pia I GIS LS L 5eSl) Ll Juad avive
ciad e asall we ailia ol Jlead) (S cililee 38 Cinge
s gSall sl

b A sall @lli e Adlisa pliasf 8 Sleadl caS i axe e

< Sl Glagles

A Jleal el el Jladal e 5,08 FOSCARINI o o)
Jla s e 5 B 3a3l als Baul s Leslaf i o 1) asial) el
+ cnll Al (e SEE 2my

el (ol IS 38 5 ey Cagal) 5 QI3 (g0 IS 51 lead) Jaans oSar Y
8, s ks uhidbegles el L ke jla
Al clatiall e Llai et sissFoscarini

Jlad (o 5 oty el i (5 5 pmll (3o oA 5Y1 20801 3 5l 3
by (el Jpdil Glasal

Als b aiiall 13n 8 Aendiudll ol pall andall ol uaty of oS
380 puntl Taty g a3

Balall A g 3323 A4S AN 5 Cpaanaall U IRa AdaaSall o
Sl cdals o 4855 rluad) mland 45l 5 paY) cilualll g
Glallas (e

B 5 e ge il oty (S Alesll

ol (3 5k ge Gl L Sl Slead) A1) (Sedll e oSl

- Jalatia aadla Ciliia s olally o llaall 2 a A b
o> s

K

AT Gk e 8 piba de sk Aadle 8 ENEC & ladll Al
EN sbimall (so dn sall cilalliall oy 5 (381 50 geisall (of g

el 33521 513 ol ol IS 53 (035 sansd o35 60598
.UNI EN 1SO 9001 jsmal) likia

inal Gles Jom 38 dpna sl o 1151 Al g Slen
(o= plas) =l

.@g\u%ﬁe&iegl,;@udloi@ce

i Alalall GSLYT 8 Sleadl 138 aladin) sy | ‘:

I

(B S5 Al oSl Slasal) wlilss) ) ly RAEE 3+
el iy ¥ il ) il 138 e 5 s sall RAEE el sty
Al e GLES 4ae

O all Al Alas lo Al 13 e il paladl) aelin
Al i€y Jas¥) a5 eqiiall 138 a3 80le) s il slaall
oA el el e alaills duiaal) 4S8l daidall ddadl)
il 4t iy 515 (M) il

/N



o [ C)

Eﬁ%l}j/ﬁ\_ f{f{j’éﬁ})j};‘gﬁzzw, 15 LT B RS 3/ SR S AR (BEhER) MER:.
U

01 LT ELAN S o AR, i AR Y;7 D
%Eﬁﬁﬁﬂéhfmkkﬁﬁ DLt G i A SR ST .
SRR BT, TR RS, B

UE, AU T R O
KTRoE, fEd0 R AR 2 [, T VR I

AT hE A A 7

SRAEAT L2 AT, I fo

&%ﬁ?ﬁﬁké’ﬁ ?37%1’EF“/J\/L\%E DA A 3 . F R T
%ﬁﬁ%&g S B T e s B

WA A IR [, G 5ok 7 0 S
PHEJ5T, FOSCARTNT A fg Al il idk e o 147 350 44 58

o .
AT LR 7R A 1 58 BT, A S g T
BT R %, Gk ‘
N OTATIERAMEN, TAREERIH
G % L

LI AR B R B FOR T, WhE S
R A

@

rﬂ]ﬁﬂ]}

BTN 28 7] #IEFE SR THAT B0 o S
’J%Iz%ﬁ LUS B R E S, 98 B
?%%ﬂ, XFE, h%ﬂ]‘lﬁﬂﬂ’]?ﬁ%%“?i@
AR

JSEASE PR A e {2 ) A T 2 ARV Vi AT A RELRE A
RIH, KBRIT R RS 4

SEMEE RBITRE
fEE mae

D}

Gruppo di Rischio 1: I'apparecchio € esente dal rischio di emissione fotobiologica.
Risk group 1: the device carries no risk of photobiological emissions.
Risque Groupe 1: I'appareil ne présente aucun risque photobiologique.
Risikogruppe 1: das Gerét st frei von photobiologischen Emissionsgefahren.
Grupo de riesgo 1: el aparato no presenta ningun riesgo fotobiolégico.
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Arumi: 10 W LED 220-240V 50/60 Hz @ Dimmable TRIAG

Regualable TRIAC
el 528 apia 408
AT

Variable TRIAC
850Im CRI>80 85Im/W 2700°K



Foscarini SpA

via delle Industrie 27
30020 Marcon / Venezia /
Italy

T +39 041595 3811
foscarini@foscarini.com

Foscarini Inc

20 Greene Street, New York
NY /10013 / USA

T +1212 247 2218
foscarini.inc@foscarini.com

Foscarini Japan K.K.
Oak Minami-Azabu

Building, 19-23,
Minami-Azabu 3-chome,
106-0047 Minato-ku
Tokyo / Japan
foscarini.jpn@foscarini.com

foscarini.com

FOSCARINI

Foscarini Spazio Brera

via Fiori Chiari 28

/ via Pontaccio 19

20121/ Milano / Italy

T +39 0287071320
spaziobrera@foscarini.com

Foscarini Spazio Soho

20 Greene Street, New York
NY /10013 / USA

T +1212257 4412
spaziosoho@foscarini.com

followus: @ 3

@foscarinilamps



